
SOLO o EN 
■•JAlBOr 


JAN C. LACLE 


ARUBAANSE COURANT 


Dagblad 



voor Aruba 




ZATIRDAG 2‘> JANUARI 1955 





in thre^ g^ea^:$erië$:^ the Mbntclair... the Monterey... the Custom 


Never bcfore so much Mercury ncws at one time 

• new 198-hp and 18«-hp Super-Torque engines 

• new Full-Scope windshield 


► npw Inwer rliasfiis, longer wheelhase, wider • new dual exhaiist system in Montclair and 
rear tread Mdiiterey Series 

• advanced new ball joint fnmt suspeiisioa 


» new, oplional Merc-O-iMalic Drive 


» 10 new models, new all-rnetal Station Wagon • new luLeless tirea 

see it today at 


a complete optioiial power features 


NEME’S Oranjestad, Aruba 




Zevende Dag Adventistenkerk nagenoeg 
geheel door eigenleden gemaakt onder 
bedelende leiding van Minister Hamm 

Sociale en architectonische 
aanwinst voor Aruba 


De Veiligheidsraad zal trachten 
conflict te bezweren 

OOK AUSTRALIË OP DE BRES VOOR FORMOSA 

NEW YORK.— De Veiliqheidsrood van de Verenig¬ 
de Naties zal Maandagochtend om 11 uur bijeenkomen ter 
bespreking van de kwestie-Formosa, aldus is volgens A.F. 
P. van zeer goed ingelichte zijde te New York vernomen* 
De Veiligheidsraad zal trachten een staken van het vu¬ 
ren in de Straot van Formosa te bewerkstelligen. 


SAN NICOLAS, — Twee en een half jaar is men bezig | 
'eest met de bouw van de nieuwe kerk van de Zevende Dag | 
Adventisten op de Esso Ville in San Nicolas. Letterlijk steen | 
voor steen is eerst gemaakt en toen gelegd door de gemeentele- i 
dên van deze kerk en het zal voor allen wel een bijzondere vol- | 
doening geweest zijn toen zij gisteravond voor het eerst een j 
^ienst in hun nieuwe Godshuis konden meemaken. Voor deze | 
spcciaie geiegenheid was pastor G.A. Gibson, de leider van de 1 
Savende Dag Adventisten op de Antillen vanuit Curacao over- ' 
gekomen. ! 


den, de houten banken, het koor etc. 
donkerbruin. De trots vi;n de nieuwe 


Ter gelegenheid van de gereedko- 

ming van de kerk zijn wij daar eens _ ___ 

een kijkje wezen nemen en natuurlijk j Adventisten eoed nioi>e gaan. 
troffen wij ook de voorganger, de i 
beer R. A. Hamm, daar aan. Gekleed 
in een werkbroek en een werkhemd 
leidde bij ons door het nieuwe kerk¬ 
gebouw rond, druk explicerend over 
de snufjes, die in het gebouw zijn uan- 
gebracht. De tekeningen zijn verzorgd, 
zo vertelde minister Hamm ons, door 
de fa. Petrona &. Croes, die ook voor 
de enkele zware constructies heeft ge¬ 
zorgd. De rest is door de gemeente¬ 
leden alles zelf gedaan. 

Toen de heer Hamm in November 
1953 voet op Arubaanse bodem zette 
waren nog slechts de fundamenten 
van de kerk aanwezig.- Hij heeft zich 
(pen geheel aan het gereedkomen van 
het gebouw gewijd, want de nood-was 
bteg. Tijdens de diensten puilde na¬ 
melijk de oude kerk in de 'Bema.rd- 
slr^at steeds uit en de gehele accomo- 
datie was te bekrompen en te ver¬ 
spreid om goed te kunnen werken. 

•Nlu i$ er ds rutmc; lichte kerk, die 
plaats died! aan maximaal 500 men¬ 
sen, terwijl de normple; capaciteit op 
350 leden berekend is. 


kerk is we! het electrisch II mmontl 
orgel, dat door cIc l.ago geschonken 
werd. Verder is de kerk zo ingerichl, 
dat men er ook andere bijeenkom¬ 
sten in kan houden. 

Op hetzelfde terrein staan nog 
jeugdgebouwen, een kinderhall en de 
toiletten, terwijl de grond, die naast 
de kerk ligt aan de «ndere zijde van | 
de weg op de heuvel voor de pastorie 
bestemd zal worden. 

Behalve een sociale is de kerk beslist 
ook een architectonische aanwinst 
voor het eiland en' voor San Nicolas 
in het bijzonder. 

Wij hopen dat het de Zevende Dag 


Aanwinst 

De kleuren builen zijn grijs gehou- 


Dusdelijk komt op deze toto het architectonisch schoon van de 
Zevende Dag Adventistenkerk naar voren. 

FOTO BONKF 

„STATE OF MAINE" (NOG) NIET 
GEKOMEN 

MOTORSTORING OORZAAK VAN UITSTEL OF AFSTEL 

Ü’STAD.: — De gehele oehtend werd gisteren door tal van 
mensen doorgcbraeht met wachten en w'achten op de „State of 
Mainc”. die in de ochtenduren de haven van Oranjestad zou 
moeten binnenlopen, maar die maar steeds niet kwam. Er was 
geen enkel bericht over de juiste aankom,sttijd binnengekomen, 
slechts ,wist het Amerikaanse consulaat te berichten, dat het 
Amerikaanse opleidingsschip in de morgenuren zou moeten ko¬ 
men. 


Nieuwe Sabres van de Amerikaan¬ 
se ISe en '19e groep jachtbommen- 
; werpers zijn op Formosa aangekomen 
ter versterking van de Amerikaanse 
; luchtmachteenheden, die de dag te¬ 
voren op Formosa aankwamen. 

j Amerikaanse vloot paraat. 

De Amerikaanse vloot kan op pas¬ 
sende wijze het hoofd bieden aan 
plaatselijke operaties in de Formo- 
saanse wateren, maar is niet paraat 
voor „een groot conflict”, aldus heeft 
de Amerikaanse minister van marine. 


Het interieun van de kerk is al even smaakvol als het exterieur. 

FOTO BONKE, 


Gisiormorgen arriveerde het schip 
echter niet en tegen cirie uur gister¬ 
middag kwam plotseling de medede¬ 
ling. d-i het schip in liet geheel niet 
zou komejij,,^ . 

'Waarschijnlijk is molorstioring de 
oorzaak hiervan. Van de zijde van dc 
marinierskazcriic Ic .Savaneta werd ons 
nog medcgedeeltl, dal ci een telegram 
ontvangen was dat iuiilde:: ..Komen 
vand ag niet binnen". Ol' dit nu zeg¬ 
gen wil. dal het schip misschien van¬ 
daag (Zaterdag) of morgen Aruba zal 
aandoen of dat uiteindelijk hesloten 
is Aruba i ' ' ' 


PATER DE VALK NA 
VERLOF VAN ZES 
MAANDEN OP 
ARUBA TERUGGEKEERD 

ORlANJESTAD: — Gistermorgen 
keerde op Aruba, na een verlof van 
zes maanden, terug pater C. A- de 
Valk O.P. Pater De Valk, die reeds 
verleden week Zaterdag met de „Port¬ 
land” van de Johnson Line op Cura¬ 
cao aarrkwam, reisde vandaar uit per 
K.L.Nf. gistermorgen naar ons eiland 
door. Op bet Dakota vliegveld werd 
hij opgewacht door pastoor J. Burge¬ 


meester en tal van andere collega’s. 
Pater Dc Valk, nog in het Europa- 
zwart gekleed vertelde ons een bijzon¬ 
der plezierige vaciintie gehad te heb¬ 
ben. Beide keren was hij per boot ge¬ 
gaan, heen met de .,Vera Cruz”, een 
Portugese boot, die hem van de An¬ 
tillen 'naar Lissabon bracht. Vandaar- 
uit is de sympathieke pater doorge¬ 
trokken naar Brussel, waar zijn fami¬ 
lie, die hem tegemoctreisde opwachtte. 

Pater De Valk kan thans weer met 
frisse moed aan zijn lang niet gemak- 
kelij'k werk beginnen. Vanaf deze 
plaats roepen wij herr>. van harte wel¬ 
kom op Aruba toe. 


REED DWARS DOOR 
KORAALMUUR HEEN 

ORANJESTAD: — Donderdag¬ 
avond omstreeks kwart voor twaalf 
reed de personanaute A-4491, be¬ 
stuurd door de jeugdige O.R.H.. door 
e,en koraalmuur heen van het huis, dat 
op de hoek van de Maria Christine- 
straat cn de Irenestraat. recht tegen¬ 
over het Ruiz Servicenter. ligt. H. had, 
zo vernamen wij vr.n de zijde van de 


politic, een borrel tcveci op en ais 
verdere complicatie mag nog dienen 
het feil. dat H. al ceider door de rech¬ 
ter dc bevoci’dhcid tot rijden ontzeed 
werd. 

H. liep geen verwondingen op, doch 
muur en auto zijn beide vrij zwaar 
beschadigd. 


•aakl. Geluk'sig zal de marinetanker 
..Nljosho" Aruba wel aandoen. althans 
ontvingen geen tegenbericht hier- 


GROTE BELANGSTEL¬ 
LING VOOR ITALIAANSE 
FILMSTER DIE IN 
SAN NICOLAAS AAN- 
KWAM 

SINT NICOLAAS.: — Niettegen¬ 
staande het late uur was er grote be¬ 
langstelling aan de haven by de aan¬ 
komst van de Italiaanse filmster He- 
Icna Partello, die met de „Mormack 
Tide" in Sint Nicolaas aankwam. Het 
schip heeft 12 uur vertraging gehad 
en kwam pas gisteravond om elf uur 
in de haven van Sint Nicolaas aan. 
De Italiaanse filmster, de eerste van 
een Europese filmmaatschappij die 
ooit Aruba heeft bezocht, is met haar 
ouders onderweg naar Brazilië. Op 
17-jarige leeftijd vervulde zy haar 
eerste rol in de film ..Madame Ni- 
touche” met Fernandel, haar tweede 
optreden had plaats in de film „Star 
Dust”. 


Thomas, in een verklaring voor de 
commissie voor de strijdkrachten van 
het Huis van Afgevaardigden meege- 
decid. 

Nehroe: „Bridgen?” 

Premier Nehroe van India, die naar 
Londen is vertrokken ter bijwoning 
van de gemenebestconferentie. heeft 
bij zijn vertrek verklaard, dat de toe¬ 
stand ernstig is. Hij antwoordde hier¬ 
bij op vragen betreffende de kwestie- 
Formosa. Toen hem gevraagd werd, 
of de kwestie op de conferentie te 
Londen besproken zou worden, ant¬ 
woordde hij: Natuurlijk, wat denkt u, 
dat wij gaan doen, bridgen? 

Australië up de bres voor 
Formosa. 

Volgens een bericht in de „Sydney 
Sun" is op een vergadering van het 
kabinet besloten, dat Australië zich 
bij Amerika zal voegen bij de verde¬ 
diging van Formosa. Het blad neemt 
aan, dat men met een officiële mede¬ 
deling van dit standpunt zal wachten, 
totdat overleg is gepleegd met premier 
Menzies, die thans voor de gemene¬ 
bestconferentie in Londen vertoeft. 

De Australische minister van bui¬ 
tenlandse zaken, Casey, zei. dat Au¬ 
stralië beslist een tegenstander is, dat 
Formosa en de Pescadores aan de 
Chinese communisten worden over¬ 
gelaten. Australië zal Nieuw Zeeland 
tenvolle steunen in de kwestie-For¬ 
mosa in de Verenigde Naties. Op in¬ 
ternationaal plan dient alles gedaan 
te worden om een conflict in de Chi¬ 
nese wateren te voorkomen. 


Carnavalscomite Aruba lichtte deelnemende 
Clubs over aanstaande carnaval in 


Kroning van Carnavalskoningin in het Logo Sport Park 

OR.WJESTAD.: — Gisteravond kwam hef Carnaval Comité Aruba met 
neg enkele afgevaardigden van geïnteresseerde clubs in Caribe Club bijeen 
(Uil van gedachten te wisselen over het naderend carnaval en uit te leggen 
Wilt het comité alzo gedaan heeft. De route van de parade, die, zoals wij reeds 
w’steii te berichten, door Oranjestad za| lopen, is ongeveer 7 kilometer lang 
L U zul naar seliatling anderhalf tot twee uur in beslag nemen. 

stuur werd gevraagd aan de aanwezi¬ 
gen wat zij voor de deelname gedacht 
hadden, dus met welke wagens e.d. 


Aan de start zullen padvinders li¬ 
monade ten verkoop aanbieden aan 
de toeschouwers, terwijl de paradejury 
op eesi podium voor Trocadero .. 
phuits zal nemen Aan de beste deei- , "'J te komen, 

nemers zal een wimpel worden uitgc- | De kroning van de Carnavalsko- 
leikt als een blijvende herinnering ningin vindt in het Lago Sport Park 
aan de parade 1955. Door het be- plaats. De Lagoheefl bereids mede¬ 


werking toegezegd en een jury 
11 mensen zal de Koningin moeten 
kiezen. De koninginnen van de diver¬ 
se clubs zullen op een groot platform 
in avondkleding voor de jury moeten 
defileren. 


Reeds is van ongeveer 20 clubs, 
organisaties en bedrijven medewer¬ 
king tot deelname toegezegd en het 
ziet er dus naar uit, dat alhoewel A- 
ruba’s eerste gemeenschappelijke car¬ 
naval nog bescheiden zal zijn de mo¬ 
gelijkheid tot een toekomstige bloei 
stellig aanwezig is. 
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the mighty new MERCURY for 1955 


Faf«f C.A. de Valk O.P., nog in het iuropaxwari .... 

FOTO BONKE. 
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Hoofdcommissaris E.L. Venema heeft 
afscheid genomen van 
zijn monnen 

WARME MENSELIJKHEID KENMERKTE ZIJN BELEID 

(Vuil uii/i> corrvkpoiidfiii op Curacuo) 

WIl.M'.IVISrAlï.: — DoiidvrduKuvoiiil lieel'( hoofdcuiiiiiilssuris K.L. Vt*- 
iii-iiia op Vacrsi-iiliuui, livl oiilspaiiiiiiiKMiord van dv politie op C'urueuo, ufücheid 
pi'iioiiieii \uii hel korps, uuii hel hoofd van hetwelk hU i;edureiide 17 jureii ge- 
sluuii heeft en dal ouder xijii leldiiiK Is Kecroeld tol een inudern polltie-appa- 
laal. liii heeft de overi’uiiu van hel iiiililuire politiekorps lol biirKerpolilie Ke- 
leid, hij heeft ook de reorKunisulieoluiineii van de luulsie juren uilgevoerd. 
Zoals de le#er /al weten omvat de laak van de politie op C'urueao ook de brand¬ 
weer, een oiideruldelin|i>, die onder leidiiit; ''*••• seheidende houfdeoiniiiissa- 
ris eveneens een KrondiKe reoruanisalie heeft uiiderpuan. liet was ook tijdens 
zijn unihisperiode dut de teehnisehe opspuriiiKsdiensl en de verkeersfudelini; 
werden op|>eriehl. Beide waren oiiniishuar in een (■■'ueiende ({enieensehap als 
('iiraeao en hehhen dun ook al spoedig hun grote nut hewe/cn. 

<• In de jaren van 1938 af toen hij 

““ ''' als kapitein van de Militaire Politie- 

tiiK-peii op Ciiracao kwam volgden de 
^ bevorderingen elkander op, 1943 ma¬ 

joor, 1946 liiitenant-koloncl. In de 
oorlog was de heer Venema eomnian- 
' dant van de infanterie, maar hij bleef 
tevens chef van het politiekorps, een 
dubbele taak dus. 

De organisatorische arbeid werd 
na de oorlog voortgezel en in 1949 
kwam de samensmelting tot stand 
van de drie politiekorpsen en wer¬ 
den zjj het ene politiekorps van 
de Nederlandse Antillen. 

En onlangs is nog een stukje or¬ 
ganisatie verricht door de oprich¬ 
ting van de mobiele brigade. 

„ Grote belangstelling bij het 

afscheid 

Onder degenen die hun belangstel- 
' ling toonden voor het afscheid waren 

Procureur Generaal mr J.J.A. El- 
^ lis, de ad'vocaat-generaal mr W.C. van 

Binsbergen, de heer H. Kromhout na- 
E L VENEMA mens de Gezaghebber. Van Aruba wa- 

’ ren eveneens een aantal politiediena- 

17 jaren dienst aan de Antil- gekomen met aan het hwfd de 

, wrnd commissaris, de heer C.A. dc 

liaansc gemeenschap. Jager. 

I EEN PLEZIER OM TE HOREN EN TE ZIEN ! | 

« Deze tafeiradiogromofoon is speciaal voor U ont- 9 

g worpen. U geniet van het zien en U geniet van het g 

g horen, want werkelijk, de radio EN radiogramo- g 

g foon hebben een bijzondere geluidsweergave. g 



De niehwe hoofdcommissaris de 
heer M.W. van ’t Hof prees in een 
toespraak de kwaliteit van het korps 
dat hij hier heelt aangetroften en 
dankte de scheidende hoofdConimissa- 
ris voor de prettige wijze waarop hij 
hem in zijn taak had ingewijd. 

tommissaris G.J. Uotterweg ver¬ 
ontschuldigde de gezaghebbers, die 
wegens begrotingsbehandelingen met 
aanwezig konden zijn, alsmede niinis- 
\ ter VV.l'.M. Lanipe, die wegens ziek¬ 
te zich verontschuldigen moest. Van 
de gezaghebber van de Bovenwindse 
Eilanden was een telegram bevatten¬ 
de dankwoorden voor de prettige sa¬ 
menwerking binneiigekomen. 

De lieer Botlerweg wierp vervol¬ 
gens een terughlik op de amhts;perio- 
de van de heer Venema en stelde de 
verdiensten van de scheidende chef 
in het licht niet alleen voor wat hij 
als politiemian lot stand gebracht 
heelt, maar ook voor wat hij op so¬ 
ciaal gebied voor zijn mensen heeft 
gedaan, waardoor het ontspannings¬ 
oord Vaersenbaai en de l'olitieharnio- 
nit tot stand zijn gekomen en hij bc- i 
trok mevrouw Venema in zijn lol, die | 
altijd haar echtgenoot trouw ter zijde 
heeft gestaan. Van de cabaret- en re¬ 


vue voorstellingen was zij de leiden¬ 
de kracht. Uit erkentelijkJietd bood 
spr. namens het korps ecu schitteren¬ 
de Chinese talel met bijzettafeltjes en 
twee prachtige vloerkleden aan. 

De heer A.J. de la Mar sprak na- 
niein de l’olitie Sport vereniging, voor 
welke hooldcominissaris Veneba e- 
veiiccns altijd grote belangstelling 
heelt gehad en bood hem een zilve¬ 
ren sigarenaansteker voor dc tafel en 
aan nicnr. Venema een llaitiaans pre- 
.'^cnteeiblad aan. De heer Uimmen- 
uaal overhandigde na het dankwoord 
dat hij op zijn beurt uilspiak de heer 
Venema een album met foto’s van de 
politieharmonie. Dok de Voorzitter 
van Vaersenbaai liet zich niet onbe¬ 
tuigd en vertolikte de gevoelens van 
dank van het personeel vergezeld van 
enkele geschenken. 

De heer Venema dankte in een uit¬ 
voerige toespraak allen die hein na¬ 
mens de verschillende organisaties 
hadden toegesprokcii alsmede de re¬ 
geringen onder welke hij gediend 
heelt en in hel bizonder ook de Pro¬ 
cureur Generaal voor de buitengewo¬ 
ne inedowerking welke hij steeds van 
hern heelt mogen ondervinden. 


MEVR. R. STEENHUIZEN- 
FRIGERIO OF TOURNEE 
NAAR CARACAS 
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Commissaris G.J. Botterweg drukt de heer en mevrouw Venema de 
hand na het uitspreken van zijn rede. De samenwerking heeft meer 
dan IS jaren geduurd en kenmerkte zich door een prettige 
verhouding. 

Millionairszoon Merck spendeerde rest 
van zijn vacantie op Aruba 

REIST DOOR NAAR BRAZILIË OM LEIDING VAN FILIAAL 
OP ZICH TE NEMEN 

O’STAD.; — Gistermorgen keek de familie G. Merck wel even vreemd 
op toen zij als het ware bestormd werden door een legertje persmensen. Een 
dergelijkc ontvangst hadden zij allerminst verwacht en dat stak mr. Merck dan 
ook niet onder stoelen of banken. Hij vroeg zich af wal nu wel de reden van 
de belangstelling mocht zijn. Welnu, nir. Gcorgc Wall Merck is de zoon van 
de president-directeur van Merck & Co., Ine. ccii van de grootste fabrikanten 
van pharmaceutica, anti-hiotica, vitaminen en dergelijkc producten. 

In cle Verenigde Staten alleen al j Zoals wij. reeds eerder schreven heeft 
heeft dit bedrijf vijf fabrieken, terwijl ' hij zijn vacantie in Tobago doorge- 
zij verder nog dochterondernemingen ! bracht, na ongeveer een jaar in Mexi- 
heeft in Mexico, Cuba, Colombia, , co werkzaam te ziji geweest. 



In de Verenigde Staten alleen al j Zoals wij. reeds 
heeft dit bedrijf vijf fabrieken, terwijl ' hij zijn vacanti 
zij verder nog dochterondernemingen ! bracht, na onge 
heeft in Mexico, Cuba, Colombia, co werkzaam t 
Brazilië en Argentinië. Merck & Co., Hij zal ziel 
Ine. mag cr met deze ondernemingen Mormack Tide 
en een omzet van $ 160.000.()()().- per .Moore-Mc Cori 
jaar best zijn. ke ntaalschappi. 

Naar Brazilië, ba Trading C 
Dc 37-jarige Merck Jr. kwam met wordt. De „Mi 
zijn lieftallige 35-jarige vrouw Kü.s.i- familie Merck 
beth Amy, die in Canada geboieii ;s gen. waar de h 
cn zijn drie kinderen Anihony, 10 van de Merck f 
jaar, Josephinc 7 jaar cn George 5 j op zich zal nen 
jaar, gistermorgen met hel K.1..M.- blijf op Aruba 
lijntoestel van Curacao op Aruba aan. ' Strand Hotel. 


Hij zal zich inschepen op dc 
Mormack Tide, een schip van de 
Moore-Mc Cormack Lines, Ine'., wel¬ 
ke ntaalschappij op Aruba door Aru¬ 
ba Trading Co., vertegenwoordigd 
wordt. De „Mormack Tide” zal de 
familie Merck naar Brazilië bren¬ 
gen. waar de heer Merck de leiding 
van de Merck Norlc Amcricana S.A. 
op zich zal nemen. Tijdens zijn ver¬ 
blijf op Aruba logeerden zij in het 
Strand Hotel. 




De beste Melk 
voor Uw kinderen! 

KUM MELK 


Romige melk waarop Uw kinderen gedijen. 

Klim melk is een drank die Uw kinderen de belangrijke 
voedingsgrondstoffen verschaft nodig voor een goede ge¬ 
zondheid. Vitaminen, mineralen, proteïne cn andere 
bestanddelen die Uw kinderen sterker maken. Klim 
melk verschaft dezelfde vocding.swaarde in ieder blik. 
Het smaakt altijd goed, Uw kinderen HOUDEN ER 
VAN. 


Zutvere Klim is veilig, komt in 
Ecmakkclijkc ptKdervorm. In het blik 
blijft KLIM goed zonder koelkast. Er 
is geen verlies of gemors. Koop een 
blik vandaag. 






Hier ziet men de heer G. W. Merck met zijn twee zoontjes 
op het vliegveld Dakota 

FOTO BONKE. 



Mevr. R. Steenhuizen-Frigerio 

ORANJESTAD: - Ons werd me¬ 
degedeeld, dat mevr. R. Steenhuizen- 
Frigerio de volgende maand, om pre¬ 
cies te zijn 6 Februari, naar Caracas 
zal vertrekken. Zij heeft enkele aan¬ 
biedingen van theatereigenaren om 
zangvoordrachten in de hoofdstad van 
ons buurland te geven. 

Zoals men weet heeft mevr. Steen¬ 
huizen zich op Aruba reeds nagm ver¬ 
worven door de vele malen, dat zij 
9hij diverse gelegenheden opgetreden is. 
Zij heeft haar opleiding van mevr. 
Born, echtgenote van de directeur van 
de Arubaanse Muziekschool, gehad. 

Wij wensen mevr. Steenhuizen veel 
succes op haar reis naar Venezuela en 
hopen, dat zij aan ons eiland meerdere 
bekendheid zal kunnen geven. 

BOUW VAN R.K. KERK 
OP BRASIL 
SCHIET GOED OP 

CÜRA CABAI: — Met de bouw 
van de kerk op Brasil, waarmede in 
November verleden jaar begonnen is, 
schiet het al aardig op. Pater J. Grove, 
benoemd pastoor van die parochie, 
vertelde ons tenminste, dat de kerk 
als het ware uit de grond schiet. Het 
koor is reeds gestort, terwijl volgende 
week de spanten over het midden¬ 
schip geplaatst zullen worden. De ra¬ 
men zitten al voor een gedeelte in de 
muren, terwijl de spanten van de pas¬ 
torie volgende weck aangebracht zul¬ 
len worden. 

De bouwmij. ..Aruba" N.V., die het 
werk, onder de directie van architect 
Vetter uit Curacao uitvoert, zet er 
alles op alles om tegen het einde van 
September klaar te zijn, zodat pater 
Grove zijn gelovigen op het patroons¬ 
feest Christus Koning, dat de laatste 
Zondag van October is, in het nieuwe 
gebouw kan voorgaan. De banken 
voor de keëk zijn reeds besteld cn de 
klok zal pater Grove binnen twee we¬ 
ken bestellen. 

De pastorie zal eerder klaar zijn, 
omdat daar minder werk aan te ver¬ 
richten valt. Men hoopt dij in Juni 
gereed te hebben. 

VOLGENDE MAAND 
WEER ONTMOETING 
TUSSEN B.C.’s VAN ARUBA 
EN CURACAO 

ORANJESTAD: — Zeer waarschijn¬ 
lijk zal het Bestuurscollege van Ant- 
ba op 8 Februari aanstaande een be¬ 
zoek aan het B.C. van Curacao bren¬ 
gen. Dit in verband met de maande-^ 


I lij'kse bezoeken van de beide colle- 
I ges aan elltaar, ter bespreking van ge- 
I meenschappelijke onderwerpen. 

PATER OEYERHAUS 
NAAR CURACAO 
PATER CORPAY NAAR 

PLAYA ] 

ORANJESTAD: - Pater Oever- 
huus, die enige tijd in de parochie van 
Playa werkzaam is geweest is naar 
Curacao vertrokken om daar als 'ka¬ 
pelaan van de parochie v: n Santa Ana 
op te treden. Voor hem in de plaats 
is gekomen pater Corpay, vroeger ka¬ 
pelaan van de parochie van de Hei¬ 
lige Rozenkrans op Pietermaai. 

HENK VAN ULSBN 
NAAR ARUBA 

Naar vernemen zal de door de 
Sticusa uitgezonden regisseur, Henx 
van Ulsen, die reeds grote successen 
met zijn werk op Curacao geboekt 
heeft, zich op I Februari van Cura¬ 
cao naar Aruba begeven, waar hij 
drie maanden zal blijven om voor het 
C.C.A. enige toneelstukken te regisse¬ 
ren. In weerwil van de beperkte hem 
ten dienste staande tijd hoopt de 
heer Van Ulsen toch zowel met een 
Papiaments als met een Nederlands 
stuk op Aruba voor het voetlicht te 
komen. 

HEDEN LAATSTE INLE- I 
VERING SOUVENIRS 
TOURISTENBUREAU 

ORANJ'ESTAD: — Aangezien hel 
touristenschip „Tradewind" a.s. 
VVIoensdag zal aankomen wijzen wij U 
er nog op dat heden de laatste inle- 
veringsdag van souvenirs is. 

Zoals U zich zult herinneren moe¬ 
ten deze op het touristenb'ureau inge¬ 
leverd worden. Als bizonderheid de¬ 
len wij U nog mede dat er enige da¬ 
gen geleden e.en prachtige inzending 
van 60 stukken en stukjes bergkristal 
is binnengekomen. 

GEDEELTE VAN SAVA- 
NETA ENKELE UREN 
ZONDER LICHT 

SAVANETA: — Gisteravond om¬ 
streeks zes uur viel plotseling bij Sa- 
vaneta in het stuk langs de grote weg 
achter de politiewacht lot aan onge¬ 
veer Cura Cabai, de electrische stroom 
uit. De oorzaak was, dat de schoor- 
lijn van een lichtmast het om nog on¬ 
bekend gebleven redenen begeven had 
en zodoende dc betreffende mast om¬ 
viel. Daardoor kon door de draden van 
deze mast geen stroom meer gevoerd 
worden en moest "ten de stroom via 
een andere leiding aansluiten. 

Dit nam nogal enige tijd, waardoor 
de bewoners uit die buurt tot onge¬ 
veer negen uur in het donker moes¬ 
ten blijven. Alleen in de marinierska- 
zerne brandde het licht van de nood¬ 
centrale. Dank zij het snel ingrijpen 
van de N.V. Elmar werd verdere hin- 
de^oorkomen._ 

Te Koop 

1 slaapkamerameublement 
1 eetkamer^eublement 
Te bevragen: 

Boerhaavestraat 15 
Colombiaanse Consulaat 


ARUBAANSE COURANT 

Arubiisnu Drukkvrtl 
•n uitgaven & PubUcUelt MU. N 
AwakutUIrkat 3. tal: tllf Oranlaals 
Olraviaur-Houtdrcüai'tt'ur: O.J. Slaartjaa 
Aboanamantvurlia t'i. a.SO par maand 


30.ao „Tha glau wab" In 3-D 


Zendan, 30 Januari 1*55 
Zatard^ao, 1* Januari 1055 
Da Vaar Thiatar: 

20 30 „Tlie glass wali" In 


18 00 „Flash Cordon coain 
10.30 ,.Tha lone hand 

APOTHIKIN 

Dlanst Zondag en a na 


Paradara: 5 00 en B.30 uur v.m. 
Pl(bT|STA(IT5E afMeiNTB 

Oranlaotadi O.OO uur v m. Da. «• 
tan NIcolat; 3.30 ijur n.ni. Da. W. Kraayan- 


Zendag 30 Jan 

11.00 Klassieke Muiiek 
13.00 Lunchmuziek 


l.OS • l.aOMuzlek (rerl 
5.30 Muziek (reclame) 
8.00 Popular favorltes 


o!lS - 10.00 Dansmuziek 

dBOiDVIlOUW.. ZltKIB- KKAA**- 
/RRPLtlOITIII 

Zuster M. v.d. Mark, tal. 155T. Bond 


LUCHTPOSTSLUITINO 


Br.^Ouiaiia: Olnidac 10.00 «n VrUdaR 

Maandag en Wwntói* 9.00 Udf 
CelembU:* Maandag! ïfonderdM. 

c5r**aO!**MaanÏMI, 

Donderdag en Vrtldat KOO uur DlUdOR 

VaMiüala: Dlnadag en Dpnderdag.. MJB 
Maandag 14.30 «n Woensdag on VrUM 
an Zaterdag 11^ uur. Woenrtag m Vn^ 

dag fl.00 uur, DondOrdag 13.30 WW. ^_ 

Ruropa: Vrlldag 0.00 urn, Maandag. Do* 

derdag en Zaterdag XS.00 uur _ 

Panama: Maandag. Donderdag na Zatnrdgf 

Pta? rIco: Maandag 14.30, DondardaR • 
Zaterdag 18.00 uur. ^ ^ ^ ^ 

ito. Domingo: Dlnanag. Donderdag *a 
Zaterdag 10.00 uu/ 


Var? s1atan*Van'*K>or2'*Ame^a: Maandag 

ïss: ssra 

Woensdag en Vrijdag 14.00 uur. 
Opaningturan Openbar* Laaitoêl on 

Oranlostad: Leeszaal dagelDki van • taO 
13 en vw 2.30 tot 8.30: Bovandlan Dln*> 
dam- en Vrijdagavond van 7 tot * uur. 
Ultiem dagelUks van 3.30 tqt 8.30 uur M 
Dinsdag- en Vrtldagavond van 7 tot R.41 
I uur. Zaterdagsmoigena ook. 

I Zaterdagsmiddags tot 8 uur 

San NIcolat. Lltlaen elke Dlntdgg ga Vrlg 


ll is geUing HOT HOT HOT HOT HOT 

Be prepared for the conisg wam season wilh a 

COOLERATOR 

AIR COmmONER 

Designed just right for your room, it cools automatically (at no 
extra cost)» it purifies (pollen, dust and dirt are filtered out), it 
dehumidifies, it brings in fresh air, it exhaasts stale air, it circu* 
iates room air, it’s for your comfort, it’s för your liealth, it fits 
all Windows 24” or larger, it’s guaranteed for 5 years, it’s right 
• for your budget! 

Get COOL 

keep COOL 

stap COOL 

with COOLERATOR 

AGENTST; 

MARIO S. ARENDS Ine. 

SHOWROOM ORANJESTAD TEL. 1174 



















ZATERDAG 19 lANUARI 1955 


ARUBAANSE COURANT 


PAG. 9 



Hopi felicidad nos ta desea e pareha Theodora Tromp y Dominico i 
Bermudex cual nar, o sera eniaxo matrimonial antiayera na mh 
di Noord. 


MILLIONARIO A JEGA 
DAKOTA 

O’STAD.: — Despues di un bon 
vacacion cu su familia na Tobago. a 
jega cuarto pa diez na Dakota awe 
mainta e milionario. Senor G. Merck. 
Senjor Merck no a caba su vacacion 
ainda, esey bo por a weita na e mo- 
do CU e tabata bistay su yiunan bon 
carga di tur sorto di cos di hunga 
manera ta carnaval tabatin. Awe e 
familia aki lo sigui nan biahe pa Bra- 
zil CU e bapor .Macmack Kite” Se¬ 
nor Merck lo bai tuma riba dje e di- 
reccion di e compania „Merck Norte 
Americana Ine.” un sucursal di e 
:ompania na Merca „Merck Co. 
Ine.” E Compania Merck Co. Ine. 
tin sucursal na Brazil, Mexico, Ar- 
jentina, Colombia y Cuba. Tur e 
:ompanianan aki ta produci articulo- 
lan di Pharmacia. Tata di Senor 
Vlerck aki ta director general di e fa- 
iricanan, cuaJ anja pasa tabatin uil 
novemiento di $ 160.000.000,—. 

AUTO MAS DURO CU 
MURALLA 

O’STAD.: — Dia Jueves anochi un 
luto No. 4491 a dal den un muralla 
la hoeki di Maria Christinastraat-Ire- 
lestrat. E muralla a kibra mas di 
uater meter largo. E chofcr di e au- 
0, O.R.H., ken su rij’oewijs a worde 
:ita algun tempo pasa tabata borachi 
ambe alavez. 


[ CHISTE'Dl AWE 

^ Un homber a caba di worde 
) sentencia pa morto. 

) Ewardiante a bise pa e bai 
t tuma un banjo, 

^ Con, mi mester banja? e 
homber a putr'é poco stranjo. 

„Sigür no, pasikico bo ta 
stranja, acaso bo no a banja 
nunca". 

„Pennitimi, ta promer biahe 
CU mi a worde sentencia pa 
morto”, e prisonero a contesta. 


MASHAR PABIEN 

Nos ta yama awe Urmi van de Berg 
cual ta haci awe seis anja. 

Tur SU amiguita ta larga felicite y 
nan ta larga bisa tambe cu aworo nan 
ta bin bebe slud. Asina Urmi, warda 
hopi bolo pasobra nan ta bin invadi 
bo. Na SU majornan mashar hopi pa- 
bien. 

SOPRANO ARUBIANO TA 
BAI HACI UN GIRA 

o STAD.: — Senora Rhoda Frige- 
rio de Steenhuyzcn lo sali dia 6 di 
Februari proximamente pa Caracas, 
na unda lo c bai canta na Radio y 
Television. 

Manera nos tur sabi, Senora Steen- 
hu^zen ta tratando di haci cancion- 
nan antillano popular tur caminda. 
Aki el a canta varios biahe na radio 
CU cual el a bira mashar popular. E 
tabata discipulo di Senora Born y tin 
23 anja di edad. 

Cu su biahe pa Caracas lo fe habri 
un gira cual e tin iiba su programa. 

Nos ta desca Senora Steenhuyzen 
exito. 


AWE TA ULTIMO DIA 
Dl SOUVERNIR 

O'STAD: — Pa motivo di „Trade- 
winds” e bapor di turista, ta worde 
spera dia Razon awor dia 2 di Febru- 
arfi nos kier recorda tur bende cu c 
ultimo dia pa himba souvenirs na o- 
ficina di Toeristenbucau ta awe. 


SILVANA PAMPANINI 
TIENE QUE HUIR 
DEL PUBLICO 

La maravillosa actriz italiana Sil- 
vana Pampanini acaba de experimen- 
tar una vez mas, lo.s inconvenientes 
de SU gran popularidad: ante el ase- 
dio de que era objeto por parte del 
publico, la exquisita cstrella italiana 
ha tenido que cambiar de alojamien- 
ta en Punta del Este, Uruguay. Para 
complacer su deseo, sc Ie na buscado 
otro hospedaje que se mantienen en 
el mayor de los secretos.' 


„AZUCENA ” I 

Traduei pa Tujuchi 


No. 49 

Mirando Gabriel ta drenta e hoben 
cumind’é cu asina indiferencia cu 
iibriel a sinli manera un punta di 
ma na su curazon. 

„El a rcjg.i mi bini aqui i awor cu 
i t'aqui, ni siquicra c ta haci caso 
mi", Gabricl a pensa. 
o poëla a bai sinta ccrca su mama 
I cuminza papia di politica cu espo- 
di un diputado i c lahata discuti di 
iratura cu un homber d letter. 

Un ratu despues un boz hubenil | 
grita Gabrio!. Tabata stem di lady 
na cu t:ibala jam'c. Tendiendo su 
:m, c hoben pocia a corre bai na su 
do, sin disimula e alegria cu e 11a- 
ada aqui a caus'é. 

„Quico bo ta desea?” cl a punlr’c. 
„Mii tin dcrccho di por hana sa pa- 
lico bo ta compana c sehora ai?” 
na a puntre, munstrando dede riba 
senora. 

..Pasohra no tabatin olro senora na 
i lado”. 

,.Bo n’ lil comprende cu mi a desea 
previlegio ai?" lady Erna bis’é cu 
iloridad. 

„Si mi por a adivina csai, lo m’a 
rre bai complacc bo; pero m’a que- 
cii lord Abcrdale a roba tur bo 
incion." 

..Lord Abcrdalc?” e hohen a ripiti 
rcasticamcnlc. „Abo semper la au- 
ri/.a na papi l cu mi. aunquc bo hana 
i la combersa cu quen cu ta. Si lo 
mas la atendé mi indicacionnan, pa- 
tico abo tambe ao ta baei mescos?” 


„Lo mi tin gran placer di haci esai”, 
Gabriel a responde comovi, sin sipli- 
ca SU otro causa. 

.,B’a enirega mi cncargo na Enrique 
Forbes?” el a puntra Gabricl dcspucs 
di un puusa corto. 

„Si; m’a entrcg’c e flornan. I ora 
CU cl a ricibi nan, cl a emociona hopi, 
i c n’ tabata sa na qui manera lo e 
mester a demonstra mi su gralitud i 
el a suplica mi pa ora cu c muri, mi 
ponc eflornan aqui den su caha.” 

Tendiendo c palabranan aqui lady 
Erna no pbr a detene c lagrimanan cu 
tabiita brota foi su wowonan. 

„I el a bisa algo mas tambe”, Ga¬ 
bricl a continua. 

„Ta quico mas cl a bisa, Gabricl?” 

„No ta mehor cu nos combersa res- 
peclo esaqui pascando den hardin ca- 
mina ningun bende no la lende nos?” 

Erna a drcnla cu c suplica i nan a 
sali 'hunto' pa hardin i Gabricl a pidi 
cicio pa diin’c c forza i tranquilidad 
ncccsario p’c no dcscubri e mucha 
muhc aqui su amor asima ardiente 
p’e. 

Ora cu nan a pasea algun rato au- 
tomaticamente nan a bai para kanto 
dje brug di hero riba c rilt i mirando 
distraidamentc den c awa. Erna a pun- 
tra SU amigo di infancia: 

„Ta quico ta loqiic bo tia di conta 
mi?” 

N’e momenio ai Gabricl t.ibafa ma¬ 
nera imido la conicmpla c anoebi her- 
mosa jen di streanan. 

Atrobc lady Erna a puntr'é; „Mi 
amigo, bo ta pcusaudo den streanan?” 


PAGINA TRES 


Queria deshacer de su mujer para casarse de nuevo 

ALDO M)RIL.LS( KIBL EN UN ARTICUI-D PARA „EL UNIVERSAI "SOIIRE DN PUI 
MEN OUE IfllK DESCIJBIEKTO KN ITAUA iJ^OES WE VAHKW Imm 

El criiiivH Ilias pvrfvetu dv los ultiiiius afios ha sido descu- 
birrlo pur la polkiu iluliuiia. El asesiiiata de la liiida Giuseppi- 
na Rau ao mtrtt ió tm uraii desplieyue en las paginas de la preii* 
sa niuudial, cuiiiu oturrio i oii los de Sir Jack Drummond y fa¬ 
milia en Fraiicia, o la atractiva esposa del doctor Sain Sheppard 
en Cleveland, Ohio. , 


Pero el plan asesino que cveiilua! 
menie sacrilicó a la eiicanladora Gui- 
seppina Rao, luc uno de los mas di- 
Ijciles de de.scubrir, y luvo inirigada 
a la policia italiana durantc largo 
tiernpo. 

Guiseppina era una belleza joven 
y virginal, que vivia en Calabria, esa 
zona arida y caldeada por el sol, que 
so halla cerca del telón de la bota 
italiana. 

Ella conoció y amó a un joven I- 
taliano llamado Mario Sensi, que 
habia sido llamado ‘a filas. Maiio 
servia como soldado raso eerca de 
la casa de Guiseppina cuaiulo la co¬ 
noció. El amor inlegro no es secreto 
que se puedc guardar mucho liempo. 
Cuando la familia de Guiseppina lo 
. supo, sugiricron sus niiembros qiie 
Guiseppina sc casase rapidamcnic 
con Mario. 

Mario echo una ojcada a la junt.i 
de familia y ante esas caras de po- 
cos amigos aceptó a casarse. 

Despues de que Mario fue dado 
de baja en el ejéreito, la pareja sc 
mudó a Bolonia, al 'nortc. Nació una 
nina y con ella vinieron las pcnalida- 
des. Pronto era porno, lo que queda- 
ba del afecto que Mario habia salva- 
do de SU matrimonio forzado. ('o- 
menzó a odiar a su esposa y sc lo dc- 
mostró. 

Guiseppina, encontrando que su 
esposo no la queria, lo abandonó en 
Bolonia. Llcvando a su hija se fuc al 
sur, a casa de su madre en Calabria, 
Mario, que siempre sc las duba de 
Don Juan, cncontró pronto a otio 
muchacha, esta vez una rubia. di- 
ferencia de su previa experiencia en 
cl amor con su esposa, Mario queria 
casarse con su nueva conquista. Pe¬ 
ro descubrió su desco un poco larde, 
esto es, sólo después de que habia 
escrito a su espo.sa que estaba con- 
tentisimo sin ella y podria quedarse 
en SU casa cuanto tiempo quisiera. 

Mario comprendió que era ur. c- 
rror, ya que no se podia casar mien- 
tras existiera su primcra esposa. No 
siendo posible el divorcio en Italia, 
correibió otro plan. ' 

Empezó escribiéndolc a su esposa 
que habia cambiado de idca. No po¬ 
dia vivir sin clla, segun Ie decia. No 
se sentia feliz mientras clla no eslu- 
viera de nuevo a su lado. 

Guiseppina volvió confiada. sus o- 
jos casi cerados en su ultima espe- 
ranza para la fclicidad conyugal, 
porque en la primcra noche de su 
Hegada cncontró a la extrana blonda 
durmiendo feliz cn la ca.sa. 

Mario Ic cxplicó que era una pa- 
ricnta y se marcharia. La blonda se 
rriarchó de prisa, pcro Guiseppina no 
vió cn cl beso que ki despidió Ma¬ 
rio, la carinosa dcspedida que se du 
a los parientes. 

Mario entonccs sugirió a su espo¬ 
sa que SC porta.se como si comenza- 
sen de nuevo. Quemaron todas sus 
antigiias carta.s, incl^endo las de 
rencor y duda. Sc juraron amor e- 
terno^ Mario lambién propuso que 
Ie echaran una broma a un amigo, 
mediante una carta. 

Tu Pina” —dijo— ”vas a hacer 
creer que te vas a suicidar y después 
aparcces repentinamenje. Sera muy 
gracioso”. • , 

La muchacha tralando de compla- 


cerlo, convino. Escribió un papel 
i|uc deeia. "Mario. Te he traiciona- 
do , t)o lo mereces. Por eso me con- 
deno a mi misma. Adios. Cuida de 
la nina”. firmó, y por sugestión de 
Murio. puso la hora: 4.30 p.m.” 

Mario se guardó la nota diciendo 
que era muy divertida. Anadió que 
al dia siguiente queria que Pina se 
encontraste con él en las afueras de 
la población en donde alquilaria un 
nuevo apartamiento. 

La lurde del 9 del febrero de 1948 
Pina lue a la peluqueria con.el obje¬ 
to de aparecer mas linda a su mari- 
do y a la muerte. 

A las sicte de la tarde estaba cer¬ 
ca de una fabrica de dulces en las a- 
Uieras de la ciudad, en donde Ie ha¬ 
bia ordenado ir su espeso. Era un lu- 
gar remoto, y cuando Mario iba con 
ella sobre la puente encima del canal 


de Navile, ella dijo: "Peio donde es¬ 
ta el nuevo aparlamiento?”. 

"Aqui”, dijo Maiio, levanlando a 
SU esposa en sus brazos. Ya casi era 
oscuro y no habia iiadie en las cer- 
canias cuando Mario Sensi lanó a la 
muchacha de Calabria sobre el riel 
del puente. 

Pina dijo un corto lamento que na- 
die oyó, y nadie la volvió a ver viva. 
C'erca de la orilla del canal, en don¬ 
de se encontro su cadaver, habia 
también una cartita. escrita de su pu- 
no y letra. Decia que, habiéndole si¬ 
do infiel a Mario, se mataba, a las 
4.30, hora en que Mario demostró 
estaba trabajando. 

Dürante anos fue un crimen per- 
fecto. Por lo menos hasta que un 
nuevo oficial de policia fue a Bolonis 
y buscó los archivos. Entonces, sin 
demora, llamó a Mario Sensi. 

’Vea”, dijo apelando a una de las 
viejas tretas del investigador. "Noso- 
tros ahora tenemos un lestimonio que 
prueba que usted mató a su esposa”. 

Mario Sensi, que aun no habia cn- 
contrado en la plaza ni en los cines 
el amor que queria, fue sorprendido 
con la guardia baja ese momento. 

Y fue entonces cuando confesó su 
crimen que Ie dió 24 anos de pri- 
sión. 


Deporte 

Aruba Jrs ta elimino e cole^ialnan for 
di knock-^uf 

Dl DOS MITAR Dl WEGA TABATA MENOS 
AGRADABLE 


(Di 


sporireporler) 


ORANJESTAD 28 Jan.; — Den un 
Wilhelmina .Stadion, cu practicamente 
sin publico cu interes pa nos deporte 
di dos wega di N.E.N. Statuut beker 
ta tuma lugar. E wega tabata entre 
Aruba Jrs, y e colegialnan di La Salie, 
CU ta hunga e anochi nan promer par- 
tido di 1955. E prencipio di wega ta¬ 
bata mustra manera cu e encuentro 
lo por resulta na algo bon, pero. e 
tabata un wega cu den di dos mitar 
a para bira fors, y asina tanto cu ar- 
biiro H. van der Kuyp mester a retira 
un total di tres hungador for di tere- 
no. Un di e hungador nan cu arbitro 
Aan der Kuyp ta retira for di tereno ta 
Juun Briezen. Ora nos a mira Ju';:n 
Briezen ston di hunga bala y buta po- 
sicion pa ataca Dania di La Salie, ta¬ 
bata un sorpresa grandi ipa nos. No ta 
conoci den historia di nos futball cu 
Juan Briezn ta un hungador cu sa in- 
digna riba tereno, al contrarie, nos 
a mira tur hungador saca tur clase di 
mulla contra di Juan Briezen, sin em¬ 
bargo e ta keda semper cu un son- 
risa riba sU cara. Si Juan a rabia ajera 
nochi anto lo mester ta pa un bon mo- 
tibo. 

Nos no ta defende ningun hungador 
CU hunga bruto of cu kier usa Wil- 
hclmina Stadiqn durante di wega di 
lutball pa boxmento, pcxro nos ta po¬ 
sitivo cu loque a pasa cu Juan Brie¬ 
zen ajera nochi ta duel e hungador aki. 
Y ora CU un hungador manera Brie¬ 
zen comete un error. nos ta hala su 
ateneion, pero nos ta dispuesto na re¬ 
corda SU pasado cu ta un di e mas 
bunita nan. 

Refcree pa e wega mester tabata 
Chas Loefstok, pero como ela larga 
di cumpli cu su promesa, referee van 
der Kuyp a tuma e encargo riba dje 


na ultimo momento. La Salie ta per- 
de tos y ta hunga cu biento contra cu 
e siguiente opstelling. 

R. Hernandez 
R. Rasmijn G. Dania 
N. Koek J. Manilla J. Wericman 
R. Nicolaas B. Gccrman R. Vrolijk 
K>ïlly V. Solognier 

-O- 

E. Martines B. Sambo 

C. Tromp R. Kemp J. Briezen 
B. Perez C. Brion G. Mólina 
J. LaRoza J. Palm 
N. Hernanclez 

Aruba Jrs. 

Promcr cu wega arbitro van der 
Kuyp ta tene un minuut di silencio 
pa Tata di Frere Edgard, presidente di 
e colegialnan di La Salie, cu a pasa 
pa eternidad. Pa e medio aki nos tam¬ 
be ta extende nos simpatia na Frere 
Edgard y na e club La Salie. 

La Salie ta trece e wega den accion 
CU un bon long pass cu ta scr ente- 
rumpi pa back Palm. cu ta manda e 
bala abao pa su dclanteria pcro alero 
derecho Sambo ta off side. Aruba- 
Jrs ta confinua cu forza riba goal di 
e Colegialnan pero nan ta formando 
■un bon bloquada den nan defensa. 

E colegialnan ta trata na hiba c bala 
na goal di Aruba Jrs pero e delanteria 
di e muchanan di Socotorro la tene 
e bala riba mitar di La Salie pa den ■ 
e ipromcr ocho minuut di wega. S m- 1 
bo la duna iin voorzet pa Briezen cu 1 
ta pasa correcto dilanti pa Martinez 
CU ta core bini y anota c promer pun- 
to ua SU club. 

Ora La Salie saci bala ta Dunchi 
Tromp CU la hanje y la pasa c so pa 
buta un bon bala riba goal cu ta dal 
na lata ysali sin ningun di Aruba Jrs. 
pa por anota. 



Antiayera tabata un dia felix pa senorita Carmen Francisca Fran¬ 
ken y Senor Luis Koek, pa motibo di nan eniaxo matrimonial. Nos 
ta desea Senora y Senor Kok hopi felicidad. 


Aki Aruba Jrs. ta cuminza dmina 
e colegialnan cu ta forzando bon pa 
bolbe e ataque nan di Aruba Jrs. Es- 
pbcialmente Miundo Kemp ta duna 
Martinez tres oportunidad limpi pa 
anota. pero e hungador aki no ta haci 
ningun clase di uso di e bon pasada 
nan. Un corner di Aruba Jrs. cubri 
pa Kemp ta pasa llega cerca Sambo 
pcro e ta benla afor. Den di veile mi¬ 
nuut di wega Briezen ta bai cu bala 
riba banda robez di tcreno di La Salie, 
c ta pasa dos hungador y ta sorpresa 
Roro Hernandez cu un di su conocido 
shot nan cu ta da! na lata y tuma di- 
reccion pa di dos goal pa Aruba Jrs. 

Aki ta bini animo den e colegial 
nan. Net tres minuut despues nan ta 
subi CU bala, nasando pa V. Solognier 
riba- ala robez cu ta shoot riba goal. 
E bala ta dal na pia di Perez cambia 
di direccion y sorpresa Hemandez cu 
ta hanje tur for di’posicion. Dos pa 
Un. 

Aruba Jrs la saca bala y ta stop te 
den doel di La S lle. Pero keeper Her¬ 
nandez na ultimo momento por salba 
SU goal y ta ojan:^ bal;» corner. E 
corner.ta dun-i mal fésultado. ^asóm-‘ 
bra e la scr cubri pa Mundo Kemp 
CU ta benta un bala haltu y Martinez 
ta cncabcza pa di tres goal. Exacta- 
mente un minuut despues di e goal di 
La Salie. T.'cs minuut promer cu half 
time e colegialtian di La Salie ta subi 
CU un buni'a combinreion y ta pasa 
llega cerca di goal di Aruba Jrs. Ale¬ 
ro derecho Kelly ta duna un bon pase 
pa Geerman cu la hanja e so di cerca 
CU Doenchi Hernandez y ta manda 


un canonazo pa di dos go;.l di La Salie. 

Asina half time ta licga cu tres pa 
dos na favor di Aruba Jrs. 

Ora di dos mitar di wega cuminza 
nos ta mira Epliraim Tromp ta reem- 
plaza Hernandez den goal di .Aruba 
Jrs. Wega ta net dos minuut hieuw of 
tin un bruhamenta den poria di goal 
di La Salley G. Molina ta h ici 'uso 
di e oportunidad pa ora c hanja e bala 
manda un sho( sigur pa di cualer goal 
di Aruba Jrs. 

Ora La Salie saca bala Solognier la 
hanja un bon voorzei di su center half 
y ta hanje so cu portere Tromp, pero 
e la falla. Atrobe e colegialnan la cu¬ 
minza amenaza goal di Aruba Jrs. y 
varios di e momento nan Tromp mes¬ 
ter benta su curpa na sucla pa salba 
situacion pa su club. 

Den e diez dos minuut di wega 
Briezen ta subi cu balti, kier pasa 
back Dania pero esaki ta trapc, y 
■Briezen cu ta conoci pa soporta liir 
weganan sushi cu nan ta huug.i coulra 
dje ta rabia, para wega cobe c hala y 
ta amenaza Dania. 

Arbitro van der Kuyp ta bini aden 
■yta-manda tur dos hungador pa bai 
tuma un ducha. Ta promer bitiha den 
nos fut ball cu nos a mira Briezen in- 
digna pa un wega sushi contra di dje. 
Un hende cu no sa bai mira nos fut 
ball. y bai pa promer bez y mira Bl ie¬ 
zen den posicion pa bnnga lo pensa 
CU ta un deportista masha bruto esa¬ 
ki, pero nos por risca na bis-.i cu la 
un di mas sportief den ims fulball. 
Lastima cu esaki mester a sosodc cu 

E ta sigui riba pronu* kolom di pag. 4 
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I ,,No; mi ta pcnsan*dw ta di com mi 
mes ta trat i ho senipcf cu ironia. Dra 
cu mi proponc na enmbersa franca- 
mcnle i csponlancamcntc cu bo ma¬ 
nera den epoca di nos infancia, mi la 
experimenta un poder sirano cu ta 
impedi mi na haci csai. Mi ta terne 
conlinuamente cu mi convcrsacion la 
desagrada bo i ta p’csai mi la prefe- 
ra di warda silencio”. 

„Mi lambc a ripa'r.1 bo falla di fran- 
,qucza of por la miedo'mi n’ sa. Fcro 
esaqui tin di termin»., Apesar di lur 
cus nos la amigo i bisa mi francamen- 
tc quico bo ta desea di Hisa mi”, el a 
responde medio rahla,'medio ctirinosa, 
„Pa mi por haci esai mi ta desea 
di mira riba bo cara e mes soni-isa 
alegrc manera den tempo di nos. ni- 
nez, tempo cu mi labala enirelené mi 
na componc cibez dj bq popehi, of 
drecha un of olro co’jj hunga nan di 
nos”, Gabricl a rcspondc. 

E hoben a inclina su cabcz, e! a 
llarga OahricI contempré manera c 
tabala desca cu un soniisa brillanic ri¬ 
ba su cara. 

Gracias”. Oabriel a bisa; ,,awor bo 
la c mes Erna di anics i awor lo mi 
manifesta bo loquc la pasando. Bo sa 
CU nos pober amigo Enrique Forbes 
ta muriendo, sin cu iiada por ta na 
cslado di prolonga su hida. Piics, su 
major dcsco la di por mira bo promé 
CU c muri i di primi bo man aimquc 
ta un solo hcz”. 

„Mi ta bai”. c hoben a conicsta cu 
liigrima na sU wowo. , 

„Mi la duda cu nir.gun’hende por a 
stima un mtihé m.'.nera e la slima bo. 
P’csai cl a insisti asina tanlo pa bo 
bin dun'é c ultimo i.dios. Fl a bisa 
mi CU lo c no muri tranquil, si c n' i 
tin c dicha cli primi bo mano”. 

„Lo uii cumpli cu su deso, pasobra | 


nos no mester ser cruel cu un persona 
na rand di su tumba; mi n’ ta asina 
sin compasion manera mi ta paree; 
mi curazon. leu di ta consagra na pom- 
panan mundana i na placernan di so- 
ciedad. tin ternura i gratitud pa esun 
CU stimando mi, la cerca di muri”. 

I bisando asina nan tur dos tabata 
wurda siicncio. Gabriel tabata pensa 
cu nunca Lay Erna a paree den su 
bista mas bunita !■ encantadora cu a- 
wc nochi. 

„Bo por a demonstra amor na nin¬ 
gun hende?” lady Erna a puntre di- 
rlpieiilc; „la un pregunta poco strano, 
mi .sa; pero si bo jior coniesta mi, an- 
lo mi la bisa bo paquico mi ta haci 
bo e pregunfa aqui.” 

„Mi n’ por contesta bo”, Gabricl 
a bisa; „pasobra mi mes ta ignora 

,,Esai mi n’ por quere’. 

„.Sinembargo ta berdad”, c hoben 
a respondc; „mi ta ignora cu mi a 
doclara ningun hende amor.’ 

„Ta bon; aunque tanto ignorancia 
ta inprobablc; mi ta accpt’é i lo mi 
declara bo c motibo di mi prcgunla. 

Gabricl a queda ta mira su amiga 
cxiraordinariamnctc sorprendi. 

..Bo la goza di e amor di un per¬ 
sona pa CU olro, mientras bo n’ la 
pieocupa na haci csai pa bo mes”, 
lady Erna a agrega sonriendo cu ru- 
bor. 

E insinuacion tabata pcligrosa. Ga¬ 
bricl labata sigur cu si c defende su 
mes, si c risca na bis’c unbcz cu c 
tabala cu tur ardor di si su alma, su 
suplica lo no tabala cnbano. Lo ta¬ 
bala sinembargo debilidad of cobar- 
dia di su parii si e mester a cede na 
SU sintimcnlonan i cl a hura di no 
expone SU mes harnas na scmchante 
pcligro. 


I „Paquico bo la queda mira na c 
manera asina sirano, Gabriel?” lady 
Erna a punira. Mi la suponé cu m’a 
comprende bo: bo la mira mi sempo.- 
como si fucra ta na griego bo quier 
papia CU mi. Ta duel mi anto cu qui- 
zas la mi temor di poesia por ta tras- 
torna e motibo’. 

„Mi quicr a sa paquico bo la bur- 
la di mi continuamente pa mi skirbi 
versonan” 

„Harnas mi a tene mofa di bo”, 
Erna a proicsta; loquc ta pasa ta. cu 
bo no ta comprende mi r si bo pcr- 
sisti cu bo n ta comprende mi, anto 
ta mehor cu nos cada un sigui nos 
camina.” 

„Ta berdad”, Gabriel a responde 
CU c resignacion di un hende cu ta 
sufri heroicamenie; ,.nos entrevista la 
bai termina malo’. 

„J si e termina malo la pa bo cul- 
pa, Gabriel” e mucha muhc a bisa 
cu wöwonan jen di lagrima. „B'a 
cambia complclamcnlc. aPquico nos 
no ta mas fcliz manera anics? Ta 
quico te cos qu a pasa entre nos dos.? 

„Bo sa esai?” Gabriel a puntr’é, 
masha .sorprendi. E inclinando su ca- 
bez Erna a bisa: „Com bo ta querc 
cu mi por sa csai, unavez cu nunca 
bo a.bisami nada?” 

„Si bo adivina csai, anto lo bo sa 
paquico nunca mi n’ bisa bo nada”. 

„Gabriel, bo ta quere cu por la po¬ 
sible CU nos por sigui papia manera 
parabel semper?” 

I bisando asina c mucha muhc a 
indigna; pcro Gabriel no por a impe¬ 
di csai. Tabata imposible agrega un 
palabra ma<; si c papia. lo cl a reve- 
ia e sccrcto di su alma. loquc cl a pri- 
minti di no descu'bri nunca. 

Erna a cuminza ta aleje poco poco 
i si Gabricl quicr a papia, anto csa- 


qui labata c momento mas oporluno 
pa haci csai. 

Jegando na poria, c hoben a bolbe 
i mirando Erna, cl a ripara den su 
wowonan: amor, lerrfura, rabia, rc- 
proche.... Den e momento ai of 
nunca, c mester a dicidi na jamé ca- 
rinosamente: si cl a jam’c, lo el a rc- 
trocede i e sccrcto di ambos lo no 
labala pa ningun. Pcro no. Erna no 
tabata p’c un pober empicado obscu- 
ro i sin porvenir: si c tabalin c prue¬ 
ba di matrimonio di su mama, lo e 
por jam’c i csircch’c den su braza- 
nan, lo cl a suplik’ edi ser su esposa 
.... Pcro siendo cu e n’tabatin na¬ 
da CU e por a ofrccc, Erna no por a 
scr nada p’é. 

E labatin ncccsidad di haci un 
gran csfucrzo pa reprimi su impul- 
sonan di su curazon. Pcro alafin cl 
a sabi di domina su mes. Ya e bo ta¬ 
batin mas cu un dcsco: di bandona 
c sitio aqui. 

„Adios Gabricl” ady Erna a bisa 
na un manera di reproche. 

E pocta quier a responde, pero su 
lipnan no por a move. 

Ora CU lady Erna a drenta e salon 
cl a bai sinla na un apartamento un¬ 
da ningim hende no por a bin mo- 
Icsti’c. E tabatin mester di ta solita- 
rio pa c por a rcficxion’c. 

„Paquico Gabricl ta trata mi di 
tal manera’"” cl a hisa; „unavez cu 
pa mi e ta un rcy. pa goberna pala- 
cio di mi curazon?” 

E mucha nnihc tabala dcsconsola, 
.Slimando Gabricl apasionadamenle c 
n’ tahata sa mas na cuanto i na qui 
manera c mester a munstra Gabricl 
su amor. Tahala como si fucra csa- 
qui no por of no quicr a comprende, 

De lo conirario c poëla tambe, 
maque cuanto c labala desea di dc- 


I clara e mucha muhc aqui su amor, 
sinembargo el a hura cu lo c lubida 
lur cos na mundo pa un bon nomber 
di SU mama, pasobra c labala sa lam- 
be CU harnas lo c por a casa cu lady 
Erna pasobra c tabala un vin cual- 
quiera pa mundo, aunque cii pa vvar- 
da sccrcto di matrimonio di su ma¬ 
ma c no por a ocupa su pucsio co¬ 
mo lord Forbes bcrdadcro hcicdno 
di propiedad i fortunanan di famia 
Forbes. P’csai p’c no bira loco, c po- 
ëta tabata masha contcnlo ora cii c 
cscena aqui a termina. Tabala un 
cos penosa di mester stima na sile n¬ 
cio. Camnando den veslibulo Ci.i ■ 
briel a bin topa cu lady Miito. I es 
aqui mirando su yiu, a queda unbcz 
.sorprendi di a mirc victima di un a- 
gitacion strano. 

„Ta quico a pasa bo?” c condcfa 
a puntra. 

Cu masha resignacion i csfiicrzo 
cl a primi man dje condesa bisando- 

„Mi tin di marcha, pasobra cada 
sufrimento tin ,su limiic y ya csaqui 
a yega.” 

„Bo tin di marcha.. y pa unda?” 

„Camina su imagen lo dcsapaiec.; 
pa semper foi mi memoria pa mi no 
bira loco” cl a sclama. ..Mama, (loi- 
dona mi pa c manera di expresa a- 
qui di mi, pasobra mi n' sa qiiico mi 
ta papia.” 

„B’a fada cu lady Erna. Gabricl? ” 

..No; pcro m’a alcja mi pa mi no 
mir’é nunca mas; morio lo la menos 
doloroso pa mi cu di somclc mi nn 
bez mas na c probacion duro aqni,” 

Ora CU lady Mirio a mira com 
desespera s uyiu a bandona c sala, 
el a lamenta Irohe su locura hnbenil, 
CU a ocasiona asina lanio conscciien- 
cianan lamentablc. 

E ta sigui. 
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Hoofdcommissaris E.L Venema heeft 
afscheid genomen van 
zijn mannen 

WARME MENSBL.IJKHEID KENMERKTE ZIJN BELEID 

(Vuil uii/e t'urri‘spoiidi‘iil up C'uravuo) 

WIIIJ'IVISTAIÏ.: — DuiidvrduKavuiid heel'! huofdcuiiiiiiis!iurlü K.L. Ve- 
iiviiiu up Vuvrsciibuai, hel uiilftpaiiiiiiiKsourd van di* pulitie up C'uracao, afscheid 
pi'iiuiiifii van lu'i kurps, aan livl huul'd van hetwelk hy Kt^dureiide 17 |ureii |{e> 
Kluun lieet'l en dal niider /ijn leidiiiK is |iet;rueid lui een inuderii polilie-uppa- 
luul. Hij lieel’l de overuunt; van hel iiiililaire puiiliekurps lui burcerpulilie xe- 
leid, hii lieet'l uok de reurxuiiisulieplunnen van de luatsie jureii uitgevuerd. 
/uals de le/er /al welen univul de laak van de nulitie up C'iirueau uuk de brund- 
steer, een onderal'ileliiiK, die under leiding van de selieideiide huul'deuiiiiiiissu- 
ris eveneens een i;rondiKe reuruaiiisalie heelt undergauii. Hel was uuk lijdens 
zijn ainhtsperiode dal de leehiiisehe upspuriiigsdieiist en de verkeersfadeling 
werden upgerielil. Beide waren uiiiiiisbaar in een grueieiide geineensehap als 
Curueau en heblien dun uuk al spuedig hun grule nul bewezen. 

_ » In de jaa-n van 1938 al toen hij 

... , kapitein van de Militaire Politie- 

troepen op C'uraeao kwam volgden de 
bevorderingen elkander op, 1943 ma¬ 
joor, 1946 luitenant-kolonel. In de 
oorlog was de heer Venema comman- 
' dunt van de inlanterie, maar hij bleel 
I levens chef van het politiekorps, een 
dubbele taak dus. 

Ue urganisaturische arbeid werd 
na de oorlog voortgezet en in 1949 
kwam de samensmelting tot stand 
van de drie politiekorpsen en wer¬ 
den zy het ene politiekorps van 
de Nederlandse Antillen. 

En onlangs is nog een stukje or¬ 
ganisatie verricht door de oprich¬ 
ting van de mobiele brigade. 

t Grote belangstelling bij het 

atscheid 

Onder degenen die hun belangstcl- 
ling toonden voor het afscheid waren 
W ‘ Oeneraal mr J.J.A. El- 

V . adivocaat-generaal mr W.C. van 

^ Binsbergen, de heer H. Kromhout na- 

£ VfNfMA mens de Gezaghebber. Van Aruba wa- 

’ ren eveneens een aantal politiediena- 

17 iaren dienst aan de Anti!- gekomen met aan het h^fd de 
*. . wrnd commissaris, dc heer C.A. de 

liaansc gemeenschap^ Jager 
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De beste Melk 
voor Uw kinderen! 

KLIM MELK 


Romige melk waarop Uw kinderen gedijen. 

Klim melk is een drank die Uw kinderen de belangrijke 
roedingsgrondstoffen verschaft nodig voor een goede ge¬ 
zondheid. Vitaminen, mineralen, proteïne en andere 
bestanddelen die Uw kinderen sterker maken. Klim 
melk verschaft dezelfde voedingswaarde in ieder blik. 
liet smaakt altijd goed, Uw kinderen HOUDEN ER 
VAN. 


Zuivere Klim is veilig, komt in 
Ecmakkclijke poedervorm. In hef blik 
blijli KI.INI goed zonder koelkast. Er 
is geen verlies of gemors. Koop een 
blik vandaag. 


De nieBwe hoofdcommissaris de 
heer M.W. van ’t H'of prees in een 
toespraak de kwaliteit van het korps 
dat hij hier heett aungetrotlen en 
dankte de scheidende huofdCommissu- 
ris voor de prettige wijze waarop hij 
hem in zijn taak had ingewijd. 

Commissaris Ci.J. Bollerweg ver¬ 
ontschuldigde de gezaghebbers, die 
wegens byeigrotingsbehandelingeu met 
aanwezig konden zijn, alsmede minis¬ 
ter W.E.M. Lampe, die wegens ziek¬ 
te zich veruntschuldigen moest. Vaii 
de gezaghebber van de Bovenwindse 
Eilanden was een telegram bevatten¬ 
de dankwoorden voor de prettige sa¬ 
menwerking binnengekomen. 

De heer Botterweg wierp vervol¬ 
gens een terugblik op de ambtsperio¬ 
de van de heer Venema en stelde de 
verdiensten van de scheidende chef 
in het licht niet alleen voor wat liij 
als politioman tol stand gebracht 
heelt, maar ook voor wal hij op so¬ 
ciaal gebied voor zijn mensen heelt 
gedaan, waardoor hel ontspannings¬ 
oord Vaersenhaai en de Folilieharino- 
nic tot stand zijn gekomen en hij be¬ 
trok mevrouw Venema in zijn lol, die 
altijd haar echtgenoot trouw ter zijde 
heeft gestaan. Van de cabaret- en re¬ 


vue voorstellirvgen was zij de leiden¬ 
de kracht. Uit erkenlelijUieid bood 
spr. luimens liet korps een schitteren¬ 
de Chinese latei met bijzettafeltjes en 
twee practitige vliK’rkleden aan. 

De heer A.J. de la Mar sprak na- 
meiii de l'olitie Sport vereniging, voor 
welke liooldcomaiissaris Veneba e- 
vciiccns altijd grote belangstelling 
heett geluid eii bood hem een zilve¬ 
ren sigarenaansteker voor de tafel en 
auii Jiicwr. Venema een ilaitiaans pre¬ 
senteerblad aan. De heer Dimmen- 
uaal overhandigde na hel dankwoord 
dal liij op zijn beurt uitspiak de heer 
Venema een album niet foto’s van de 
polilietuiriiionie. Ook de Voorzitter 
■van Vaer.seiihaai liet zich niet onbe¬ 
tuigd eii vertolkte de gevoelens van 
d.ink van hel personeel vergezeld van 
enkele geschenken. 

De heer V'enema dankte in een uit¬ 
voerige toespraak allen die hem na¬ 
mens de verschillende organisaties 
hadden toegesproken alsmede de re¬ 
geringen onder welke hij gediend 
heett en in het bizonder ook de Pro¬ 
cureur Generaal voor de buitengewo¬ 
ne medewerking welke hij steeds van 
hem heeft mogen ondervinden. 


MEVR. R. STEENHUIZEN- 
FRIGERIO OP TOURNEE 
NAAR CARACAS 




_ EEN PLEZIER OM TE HOREN EN TE ZIEN ! | 

« Deze tafelrodiogramofoon is speciaal voor U ont- 9 

g worpen. U geniet van het zien en U geniet van het g 

g horen, want werkeliik, de radio EN radiogramo- S 

^ *** ”***^*'’ ——S*'*' — 

^ Bij inlevering van Uw oude toestel, ongeacht merk of ouderdom 0 
^ ontvangt U van ons S 


Commissaris G.J. Botterweg drukt de heer en mevrouw Venema de 
hand na het uitspreken van zijn rede, De samenwerking heett meer 
dan 15 jaren geduurd en kenmerkte zich door een prettige 
verhouding. 

Millionairszoon Merck spendeerde rest 
van zijn vacantie op Aruba 

REIST DOOR NAAR BRAZILIË OM LEIDING VAN FILIAAL 
OP ZICH TE NEMEN 

O’STAD.: — Gistermorgen keek de familie G. Merck wel even vreemd 
. op (oen zij als het ware bestormd werden door een legertje persmensen. Een 
dergelijke ontvangst hadden zij allerminst verwacht en dat stak mr. Merck dan 
ook niet onder stoelen of banken. Hij vroeg zich af wat nu wel de reden van 
de belangstelling mocht zijn. Welnu, nir. Gcorge Wall Merck is de zoon van 
de presidcnt-dirccteur van Merck & Co., Ine. een van de grootste fabrikanten 
van pharmaeeutica, anti-biotiea, vitaminen en dergelijke producten. 

I In de Verenigde Stalen alleen al Zisals wij. reeds eerder schreven heeft 

heeft dit bedrijf vijf fabrieken, terwijl hij zijn vacantie in Tobago doorge- 

zij verder nog dochterondernemingen bracht, na ongeveer een jaar in Mexi- 

hceft in Mexico, Cuba. Colombia, co werkzaam Ie ziji geweest. 

Brazilië cn Argentinië. Merck & Co., Hjj ^ai /jdi inschepen op de 
Ine. mag er met deze ondernemingen Mormack Tide, een schip van de 

cn een omzet van $ I60.0()().0()0.- per Moore-.VIc Cormack Lines, Ine'., wel- 


hceft in Mexico, Cuba. Colombia, 
Brazilië cn Argentinië. Merck & Co., 
Ine. mag er met deze ondernemingen 
cn een omzet van $ I60.0()().0()0.- per 
jaar best zijn. 

Naar Brazilië. 

De 37-jarige Merck Jr. kwam nu't 
zijn lieftallige 35-jarige vrouw Eü.s.i- 
bclh Amy, die in Carvada geboren ;s 
cn zijn drie kinderen Anihony, K) 
jaar, Josephine 7 jaar cn Gcorge 5 
jaar, gistermorgen met het K.I..M.- 
lijntoestel van Curacao op Aruba aan. 


ke maatschappij op Aruba door Aru¬ 
ba Trading Co., vertegenwoordigd 
wordt. De „Mormack Tide” zal de 
familie Merck naar Brazilië bren¬ 
gen, waar de heer Merck de leiding 
van de .Merck Norte Amcricana S.A. 
op zich zal nemen. Tijdens zijn ver¬ 
blijf op Aruba logeerden zij in het 
Strand Hotel. 


Mevr. R. SieenhuiMcn-Frigerio 

ORANJESTAD: — Ons werd me¬ 
degedeeld, dat mevr. R. Steenhuizen- 
Frigerio de volgende maand, om pre¬ 
cies te zijn 6 Februari, naar Caracas 
zal vertrekken. Zij heeft en'kele aan¬ 
biedingen van theatereigenaren om 
zangvoordrachten in de hoofdstad van 
ons buurland te geven. 

Zoals men weet heeft mevr. Sfeen- 
huizen zich op Aruba reeds na^m ver¬ 
worven door de vele malen, dat ^ 
Vlij diverse gelegenheden opgetreden is. 
Zij heeft haar opleiding van mevr. 
Born, echtgenote van de directeur van 
de Arubaanse Muziekschool, .gehad. 

Wij wensen mevr. Steenhuizen veel 
succes op haar reis naar Venezuela en 
hopen, dat zij aan ons eiland meerdere 
bekendheid zal kunnen geven. 

BOUW VAN R.K. KERK 
OP BRASIL 
SCHIET GOED OP 

CURA CABAI; — Met de bouw 
van de kerk op Brasil, waarmede in 
November verleden jaar begonnen is, 
schiet het af aardig op. Pater J. Grove, 
benoemd pastoor van die parochie, 
vertelde ons tenminste, dat de kerk 
als het ware uit de grond schiet. Het 
koor is reeds gestort, terwijl volgende 
week de spanten over het midden¬ 
schip geplaatst zuilen worden. De ra¬ 
men zitten al voor een gedeelte in de 
muren, terwijl de spanten van de pas¬ 
torie volgende weck aangebracht zul¬ 
len worden. 

De bouwmij. ,,Aruba” N.V., die het 
werk, onder de directie van architect 
Vetter uit Cnracao uitvoert, zet er 
alles op alles om tegen het einde van 
September klaar te zijn, zodat pater 
Grove zijn gelovigen op het patroons¬ 
feest Christus Koning, dat de laatste 
Zondag van October is, in het nieuwe 
gebouw 'kan voorgaan. De 'banken 
voor de keëk zijn reeds besteld en de 
klok zal pater Grove binnen twee we¬ 
ken bestellen. 

De pastorie zal eerder klaar zijn, 
omdat daar minder werk aan te ver¬ 
richten valt. Men hoopt dit Juw 
gereed te hebben. 

VOLGENDE MAAND 
WEER ONTMOETING 
TUSSEN B.C.’s VAN ARUBA 
EN CURACAO 

ORANJESTAD: — Zeer waarschijn¬ 
lijk zal het Bestuurscollege van Aru¬ 
ba op 8 Februari aanstaande een be¬ 
zoek aan het B.C. v.in Curacao bren¬ 
gen. Dit in verband met de maande-ja 


I lij'kse bezoeken van de beide colle- 
I ges aan elkaar, ter bespreiking van ge- 
I meenschappelijke onderwerpen. 

PATER OEYERHAUS 
NAAR CURACAO 
PATER CORPAY NAAR 
PLAYA 

ORANJESTAD: - Pater Oever- 
huus, die enige tijd in de parochie van 
Playa werkzaam is geweest is naar 
Curacao vertrokken om daar als 'ka¬ 
pelaan van de parochie v: n .Santa Ana 
op te treden. Voor hem in de plaats 
is gekomen pater Corpay, vroeger ka¬ 
pelaan van de parochie van de Hei¬ 
lige Rozenkrans op Pielermaai. 

HENK VAN ULSBN 
NAAR ARUBA 

Naar wij vernemen zal de door de 
Sticusa uitgezonden regisseur, Henx 
van Ulsen, die reeds grote successen 
met zijn werk op Curacao geboekt 
heeft, zich op 1 Februari van Cura¬ 
cao naar Aruba begeven, waar hij 
drie maanden zal blijven om voor het 
C.C.A. enige toneelstukken te regisse¬ 
ren. In weerwil van de beperkte hem 
ten dienste staande tijd hoopt de 
heer Van Ulsen toch zowel met een ! 
Papiaments als met een Nederlands | 
stuk op Aruba voor het voetlicht te 
komen. 

HEDEN LAATSTE INLE- l 
VERING SOUVENIRS 
TOURISTENBUREAU 

ORANJESTAD: — Aangezien het 
louristcnschip „Tradewind” a.s. 
Wloensdag zal aankomen wijzen wij U 
er nog op dat heden de laatste inle- 
veritigsdag van souvenirs is. 

Zoals U zich zult herinneren moe¬ 
ten deze op het touristenbureau inge¬ 
leverd worden. Als bizonejerheid de¬ 
len wij U nog mede dat er enige da¬ 
gen geleden een prachtige inzending 
van 60 stukken en stukjes bergkristal 
is binnengekomen. 

GEDEELTE VAN SA VA- 
NETA ENKELE UREN 
ZONDER LICHT 

SAVANETA: — Gisteravond om¬ 
streeks zes uur viel plotseling bij Sa- 
vaneta in het stuk langs de grote weg 
achter de politiewacht tot aan onge¬ 
veer Cura Cabai, de electrisohe stroom 
uit. De oorzaak was, dat de schoor- 
lijn van een lichtmast het om nog on¬ 
bekend gebleven redenen begeven had 
en zodoende de betreffende mast om¬ 
viel. Daardoor kon door de draden van 
deze mast geen stroom meer gevoerd 
worden en inoest men de stroom via 
een andere leiding aansluiten. 

Dit nam nogal enige tijd, waardoor 
de bewoners uit die buurt tot onge¬ 
veer negen uur in het donker moes¬ 
ten blijven. Alleen in de marinierska- 
zerne brandde het licht van de nood¬ 
centrale. Dank zij het snel ingrijpen 
van de N.V. Elmur werd verdere hin¬ 
der voorkomen._ 


ARUBAANSi COURANT 

lUtgeefater: Arubainae Drukker!) 
en ultgevgra & Publiciteit Ml). N 
AwakaUatrtat 3. tel: Ul« Orenleeti 
Olrecleur-Houtclredactcur: O.J. Staartjea 


KIMKDIkNSTEN 
R. K. KERKEN 
Playa i5». Pran 


' Paradera: 9 00 en 8..ao uur v.m. 

I PtToTlsVAKTSE ftfMEBNTE 
' Orenletted: 0.00 uur v m. Da. W.J.H. Baart. 
I Sari NIcolet: S.30 4ur n.m. Da. W. Kraayen- 


VROEDVROUW.. ZIEKEN- ZN KRAA**- _ 
ZSRPLEiaSTIR * 

Zuster M. v.d. Mark. UI. 195T, »OD« 


Rr. Ouianii Olnidag 18-00 %n VrUdag 

‘eïnidn Maandae en W<«n^a« 0.00 aw 
Donderdag en Zaterdw lE-00 m»r 1.,^.- 
Celombla: Maandag. Donderdag, Mm eéa» 
cofta Rlee: Maandag »n Zatprdgg, lO.O tmM 
Cuba: Maandag, Woensdag, DoOdWdM «P 

Curacao: Maande. 

Donderdag en Vrijdag ld.00 uur DtagdRl 

véMiütla: Dinsdag en Donderdag.. lEJq 
Maandag 14.30 en Woensdag en VrUM 
en Zaterdag 11. uur. Woenrtag en Vrl^ 

dag 8.00 uur. Donderdag 13.30 uur. __ 

■urena; VrUdag 9.00 uur. Maandag. Dog 
derdag en Zaterdag lOOO uur _ . . _ 

Panama: Maandag, Donderdag en Zaterdag 

Pt'è!'’ Rira: Maandag 14.30, Donderdag a* 


Te Koop 

1 slaapkamerameublement 
1 eetkamer^eublement 


Colombiaanse Consulaat 


tt. Maarten: Woensdag 18.00 UUr 
Surlnanip: Dinsdag en Zaterdag 10.00 UW 
Trinidad: Pinsdag 16.00 en Zaterdag 
14.45 uur Zaterdag IgOO uur 
Ver. Stalen ven Noerd Amerika; Maandag 
Woensdag. VrUdag 9.00 uur, Majuida» 
Woensdag. VrUdag en Zaterdag 16.00 HUI 
Woensdag en Vrlidag 14.00 uu». 

Opentngruran Opanbara Laauaal an 
Boakerll: 

Or.inipstad; Leeszaal dagelijhi van 0 tot 
13 en van 3.30 tot S.30; bovendien DIn» 
diis- en Vrijdagavond van 7 tot 0 uur. 
UlUeon dagelllke van 3.30 tot 9.30 up en 
Dinsdag- en Vrlldagavond van 7 tot 8.41 
I uur. Zaterdagsmoipna ook. 

I Zaterdagsmiddags tot 5 UUf 

San NIcolas. Litleen elke Dlnidag m VrB 



Hier ziet men de heer G. W. Merck met zijn twee zoontjes 
op het vliegveld Dakota 

FOTO BONKE, 


It is gelling HOT HOT HOT HOT HOT 
Be prepared tor the comiiig warm seasoa whh a 

COOLERATOR 

AIR CONDITIONER 

Designed just right for your room, it cools automatically (at no 
extra cost)> it purifies (polien, dust and dirt are fiitered out), it 
dehumidifies, it brings in fresh air, it exhaasts state air, it circu- 
lates room air, it’s for your comfort, it’s fOr your liealth, it fits 
all Windows 24” or larger, it’s guaranteed for 5 years, it’s right 
- for your budget! 

Get COOL 

keep COOL 

8tay COOL 

with COOLERATOR 





























